In english, please
AIRPORT PATTERN

par DOMINIQUE DEFOSSEZ
Air traffic controller, author of LAnglais pour voler  www.anglais-pour-voler.com

Uextrémité de la piste : the upwind end of the runway

marques de distance constante : fixed distance markings
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< les marques de bord de piste : the runway edge markings

des gratte-ciel : skyscrapers g . 5
d Juersh laxe de piste : the runway centreline

un obstacle, une cheminée d'usine : an obstacle, a chimney, a smoke stack : 5 7 =
une piste : a runway, a landing strip
" antenne de Lalignement de descente : the glide path antenna

un accotement non roulable : a not]-bsiarmf; shoulder une barte de fanc tu PAPI: & PARYwing ber
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abri, une baraque : 4 hut la zone de toucher des roues : the touchdown zone

les marques de seuil de piste : the threshold markings W=
le seuil de piste : the runway threshold

I
. - - - Le numéro de piste : the runway number F==SASSS \
une voie e Circulation : a (aXiivay mm— — une fléche de seuil décalé : a displaced threshold arrow
e point darrét : the holding point /
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la piste en dur : the hard runway, the paved runway

un parking pour avions de passage : a transient aircraft parking area

le bureau de piste : the ats reporting office N\

la tour de contréle : the control tower

un parking voitures : a car park, a parking lot

—

(aéroclub : the flying club, the flying school

un atelier :a workshap :

More vocabulary

la manche a air : the windsock

les services de sécurité incendie : the fire fighting services une piste en herbe : a grass strip

un hangar : a hangar

le parking : the apron

une balise de délimitation : a boundary marker

Une raquette............. ...a turn around area

Un panneau de signalisation...

..Aguidance sign  L'étape montée initiale.. .the upwind or take off leg

Une aire de point fiXe .......ooovovveeeieeeeies arunuppad  Lebarde Laroclub ... the clubhouse ~ L'étape vent traversier ............ccooooecvveeeone. the crosswind leg
Une aire dattente........... .a holding area, a holding bay ~ Treuillage de planeur ..........ccooooooeevvveereveonnne. glider winching ~ L'étape vent arriere......... the downwind leg
Le prolongement darmét ..................... the overrun, the stopway  Aire de manceuvre (piste et taxiway)........the manoeuvring area  L'étape de base .........cooooocerorccceceoee the base leg
La piste en service........... the runway in use, the active runway  Aire de trafic (parking, ravitaillement, hangar)..................... Le dErnier VITAgE ......vovevvveveeeeeeemrersesereeeerrrreenenes turning final
Une plate-forme d'hélistation............ a helipad, a heliport deck — ...coooovvvv the apron, the ramp area , the tarmac — Lafinale ... the final approach
Le balisage de piste........cooovvvvvvveveeevcrnnnnnns the runway lighting ~ Aire de mouvement (manceuvre + trafic) ... the movement area
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